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I. | NTRODUCTI ON
A, Mandat du Conmité
1. A sa neuvi éne session, le Comté a pris note du rapport sur |'état

d' avancenent du projet de systenme d' échange d'informati ons concernant |es
activités nationales relatives aux changenents climati ques (dési gné sous

I e nomde programme "Cinmex") (A/AC. 237/51) et ainvité |le secrétariat
intérimaire et le Programme des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE)

a poursuivre leurs activités communes concernant ce projet. Le Comté |eur

a en outre denandé d' él aborer pour sa dixiénme session un rapport de fond ains
gu' une proposition concernant les activités qui pourraient étre entreprises

a la suite de |l a phase pilote actuelle (A AC 237/55, par. 99).

2. Le Comté a également pris note du rapport d' activité sur |e programe de
formation destiné a promouvoir |'application de |Ia Convention (A/ AC 237/52) et
ainvité le secrétariat intérimiire et |'lInstitut des Nations Unies pour |la

formation et la recherche (UNITAR) a poursuivre leurs activités concernant
ce projet. Le Comté leur a en outre demandé d' él aborer pour sa dixi eme
sessi on un nouveau rapport d' activité ainsi que des propositions en vue du
dével oppenent du programme apres |a phase pilote (A AC 237/55, par. 104).

3. Touj ours a sa neuvi ene session, lors de |'exanmen des priorités du
programe du mécani snme financier, le Comté a réaffirneé | a conclusion
a laquelle il était parvenu a sa huiti énme session, a savoir que

“"la priorité devrait étre accordée au financenent de la totalité des
colts convenus (ou de la totalité des colts suppl ément aires convenus,
selon | e cas) encourus par |es pays en dével oppenent Parties a la
Convention pour s'acquitter de leurs obligations au titre de

["article 12.1 et exécuter |leurs autres engagenents en application de

la Convention. Pendant la période initiale, |'accent devrait étre ms sur
les initiatives des pays en dével oppenent Parties a |a Convention

- planification, renforcenent des capacités endogéenes, notamment des
institutions, formation, recherche, éducation, etc. - propres a faciliter
| "application, conformément a |la Convention, de mesures de riposte
efficaces" (A/AC 237/55, par. 80).

B. bjet de la note

4, Avant | a dixieme session du Comité, ce point de |'ordre du jour
conportait deux volets : a) le projet de systene d' échange d'infornmations
concernant les activités nationales relatives aux changenents climatiques
(jusqu'ici désigné sous e nomde Cinex) et b) le progranme de fornmation
destiné a pronouvoir |'application de |a Convention. Néanmpbi ns, pour renforcer
ses activités avec ses partenaires, le secrétariat intérimaire a ajouté pour
la di xi éne session du Comité un troisiene volet sur les activités futures
liées a la coopération technique. Les trois volets sont présentés ensenble
dans un document unique intitulé "Progranme de coopération concernant |a
Convention sur |es changenents climatiques" qui regroupe toutes les activités
entreprises et facilitées par le secrétariat intérimaire et ses partenaires
dans | e domai ne de |a coopération technique.
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5. On trouvera a la section Il de la présente note un rapport d' activité sur
| a phase pilote du projet qui était auparavant connu sous | e nomde "dinmex"
et qui est mmintenant appel é CC: | NFO

6. La section Ill, qui a été établie conjointenent par |le secrétariat
intérimaire et |'UNITAR, présente un rapport d activité sur |la phase pilote du
programe de formation destiné a pronouvoir |'application de Ia Convention
(CC.TRAIN) que |'UNI TAR exécute en liaison avec |le secrétariat intérinaire.

7. Enfin, la section |V de |a présente note a été él aborée conjoi ntenent par
le secrétariat intérimaire, le PNUD, le PNUE et |'UNI TAR et contient des
informations prélimnaires sur |le programme de coopération techni que proposé
pour appuyer | a Convention, appel é "Progranme de coopération concernant |a
Convention sur |es changenents climatiques" (CC. COPE), qui pernettrait de
fournir une assistance aux pays pour des activités correspondant aux priorités
fixées par le Comté. Le secrétariat intérimaire encourage ses partenaires au
sein du systene des Nations Unies a regrouper les activités de coopération

t echni que concernant |es changenments clinatiques de maniere a faire en sorte
qu' el le soient entreprises dans |l e cadre de | a Convention tout en étant
fondées sur |'expérience et |les progranmes de travail actuels des institutions
concernées. La section IV présente en outre |les grandes |ignes de plans visant
a prol onger |es programes CC. I NFO et CC. TRAIN au-del a de | a phase pilote.

C. Mesures que pourrait prendre le Comté

8. Le Comté est invité a prendre note

a) de |'état d'avancenent des progranmes CC. | NFO et CC TRAIN, en
particulier des progres réalisés en ce qui concerne la fourniture de services
aux pays intéressés sur demande;

b) des nouveaux sigles utilisés pour désigner ces progranmes, a savoir
CC. TRAIN et CC. I NFQ

c) du plan visant a regrouper ces activités de naniére a en faire des
sous- programes du CC. COPE

9. Le Com té souhaitera peut-étre auss

a) Approuver |'initiative prise par le secrétariat intérinaire et ses
partenaires (PNUD, PNUE, UNI TAR) de promouvoir |e progranme CC. COPE, programe
concerté et coordonné de coopération technique qui vise a faciliter
| ' application de | a Convention par |es pays en dével oppenent et |es pays
en transition et qui devrait pernettre d exploiter |les possibilités de
synergie tout en évitant |es doubles enplois inutiles;

b) Confirmer que cette mani ére de procéder est conforme aux
di spositions pertinentes de la Convention, a savoir les alinéas c) et e)
de ['"article 8.2 et |'article 12.7 et conpatible avec la priorité que le
Comté avait recommandé d'accorder initialement a des activités de
facilitation dans | e cadre du progranmme du necani sne financier
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c) Not er que | e programe de coopération sera coordonné avec |es
activités de coopération technique bil atéral e;
d) Appuyer les efforts déployés par le secrétariat intérinaire et ses

partenaires afin d obtenir suffisanment de fonds pour financer ce progranme
aupreés de sources nmultilatérales et bilatérales et, a cet égard, sounettre a
| ' examen du Conseil du Fonds pour |'environnenent nondial (FEM une

proposi tion en bonne et due forme, confornénent aux procédures de cet

or gani sne;

e) Noter que |les partenaires rechercheront avec | e secrétariat du FEM
| es possibilités d apporter un appui financier a ce progranme par
|"internédi aire de cet organisne.

10. Les dél égations qui souhaiteraient continuer a utiliser |les diverses
possi bilités qui sont offertes et qu'il est proposé d offrir dans |'avenir
dans | e cadre du progranme CC. COPE peuvent s'adresser directenment au

secrétariat intérimaire.

1. PROGRAMVE D ECHANGE D | NFORVATI ONS CONCERNANT LA CONVENTI ON
SUR LES CHANGEMENTS CLI MATI QUES : RAPPORT D ACTIVITE
(établi conjointement avec | e PNUE)

A. Contexte généra

11. A ses huitienme et neuviéene sessions, le Conité a recu des informations
sur le programme dinmex qui est désormmis appel é CC. I NFO (voir A/ AC 237/51 et
A/ AC. 237/ 38) .

12. Depui s | a neuvi ene session du Conmité, le PNUE a signé le descriptif de
projet régissant les activités communes prévues dans ce progranmme et celles-ci
ont donc pu démarrer confornénent aux plans initiaux. Le PNUE apporte une
contribution de 200 000 dollars des Etats-Unis pour |a phase pilote du projet
et fournit en outre les services a tenps partiel de fonctionnaires de son
Bureau du clinmat et du Bureau d'information sur |es changenents climatiques
PNUE/ Or gani sati on net éor ol ogi que nondiale (OW (1 UCC).

13. Par ailleurs, |le Gouvernenent danois a versé une contribution
de 200 000 dollars des Etats-Unis au progranmme par |'intermédiaire du Fonds
d' affectation spéciale destiné a financer |e processus de négoci ati on.

14. Aj out ées au sol de du Fonds d' affectation spéciale, ces contributions ont
perm s de recruter un administrateur de programe pour seconder |e directeur
du programre dans | es taches quotidi ennes de gestion

15. Et ant donné qu'il existe plusieurs autres activités internationales

dési gnées sous e nomde "dinex" et afin d éviter toute confusion, il a fallu
trouver un nouveau nom On a choisi le sigle "CCINFQO', qui signifie "climte
Convention information exchange" (échange d'informations concernant |a
Convention sur |es changenents climatiques), parce qu'il conpleéte |es nons
attribués a d autres activités entreprises par le secrétariat intérimaire ou
avec son appui. C est ainsi que "CC " indique une activité ayant un rapport

avec |l a Convention sur |es changenents climatiques.
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B. Activités menées a ce jour dans le cadre du progranme
16. Dans | a période qui a suivi la neuviéne session, les taches les plus
i mportantes ont consisté a recueillir et a traiter le plus grand nonbre
possi bl e de données et a aneliorer les installations informatiques pour faire
en sorte que |es données recueillies puissent étre traitées efficacenment et

stockées de nani ére a constituer des informations utiles. Les dél égati ons
pourront voir le fruit de ce travail dans |le dossier qui leur sera rems a
la di xi éne session.

17. Les données qui ont été rassenbl ées et traitées jusqu' a présent sont
mai nt enant di sponi bl es sous fornme d' une série de données i nterconnect ées
expl oi tabl es au noyen d'un logiciel Access de Mcrosoft. La programmtion
détaill ée a été entreprise sur place par des nenbres de |'équi pe du progranme.
Les informations extraites de | a base de données peuvent étre inprinées,
envoyées directement a un serveur de tél écopie ou exportées dans un autre
format de base de données, y conpris dans des formats adaptés a |l a

di stribution par courrier électronique.

18. Les informations di sponi bl es dans | a base de données CC. | NFO seront

i nprimées au nmoins une fois par an et incluses dans un dossier qui pourra
ensuite étre ms a jour aussi souvent qu'il le faudra au noyen de nouvell es
informations sans qu'il soit nécessaire d' enlever |es pages inpringes

cont enant des données qui n'ont pas changé. Le dossier a été concu avec

| ' assi stance de |'lUCC

19. Les bl ocs fonctionnels de | a base de données conprennent des "descriptifs
d activités" et des "descriptifs d' organisations" qui contiennent des
informations détaill ées sur une activité (qu' elle soit a |'état de projet,

en cours d' exécution ou déja term née) ou sur une organi sation susceptible de
fournir des ressources. A partir de ces descriptifs détaillés, |e programe
informatique ms au point pernet de créer des matrices récapitul atives
présentant ces données sous forme de tableau récapitulatif. Ces matrices sont
not anment | es suivantes

- Matrice des activités Li stage des activités pays par pays (une
page par pays)

- Matrice des organisations Listage des principal es organi sations
cl assées par ordre al phabétique

- Autres Le programme peut produire tout autre type
d' état sur denmmnde

20. Au cours de |la période qui a suivi |la neuviéne session, le projet a été
présenté a plusieurs réunions internationales consacrées a des activités

rel ati ves aux changenents climati ques nenées par |es pays. Cela a contribué
a faire meux comprendre la nature du projet et le type d information qu'il
peut fournir.

21. Une denmande a été formul ée réguliérenent au cours de ces réunions,
a savoir que les informations contenues dans | a base de données soi ent
égal ement transm ses par des réseaux €l ectroni ques, en particulier sur le
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réseau Internet. Des plans ont été élaborés a cette fin, et a la dixiéenme
session, une partie des données nises au point dans le cadre du projet devrait
étre accessible par ce nbyen ainsi que par |es réseaux APC et par
["internmédiaire du serveur Wrld Wde Web qui est installé par |I'I1UCC sur le
réseau Internet.

22. Par ailleurs, le secrétariat du programre CC I NFO a commencé a recevoir
des dermandes d' assi stance émanant de pays. Ces informations ont été traitées
et communi quées aux organi sati ons susceptibles de fournir des ressources pour

| es activités proposées. Reste a savoir s'il sera possible de trouver des
ressources nécessaires. Il est a prévoir que plus |le programe sera connu,
plus il y aura de denandes de ce type. Les dél égations seront invitées a

envi sager de transnettre | eurs demandes d' assi stance par |le truchenment de
CC INFO et a faire connaitre cette possibilité aux organi snmes nati onaux
i nt éressés.

C. Eval uation prélimnaire de la phase pilote

23. Le programme Clinex a été |lancé dans | e but d'échanger des informations
relatives aux activités nenées par |es pays au niveau national afin de
faciliter et de coordonner |'appui extérieur fourni pour ces activités et de
nettre en conmun de nmani ére |ibrenent consentie les informations concernant

| eurs résultats.

24. Le programme Cinex, appel é maintenant CC. I NFO, est devenu une source
d' informations a jour qui fait autorité pour les activités relatives aux
changenents climati ques nenées par |es pays et en particulier pour les
"activités de facilitation" telles que |'élaboration d' études par pays,

d inventaires et de stratégies. Les premers résultats ont suscité des
réactions tres positives, ce que confirment aussi |es demandes de

rensei gnenents suppl énentaires qui ont été adressées au secrétariat du
programme a partir de ces résultats. La base de données du progranme gardera
toujours un caractére dynam que puisqu'il faudra la mettre a jour

réguli erenent. Des plans concernant |e programme ont été él aborés afin de
veiller a maintenir cette dynanm que en suivant en permanence |'évolution de |a
situation puis en nettant a jour |a base de données du CC:. | NFO

25. Pendant cette phase pilote initiale, e secrétariat du CC. | NFO a par
ailleurs commencé a recueillir des propositions de projets, y conpris des
propositions officielles présentées par |es gouvernenents. Ces propositions
ont été traitées dans | a base de données et conmmuni quées aux organi sations
susceptibles de fournir des ressources pour les activités envi sagées.

Le nonbre de demandes recues jusqu'a présent est nbdeste mais devrait

augnment er dans |'avenir.

26. Il est trop toét pour évaluer pleinenent |'utilité du programre. C est
pour quoi une évaluation détaillée sera entreprise a la fin de 1994 et
conprendra notamment une anal yse systémati que de toutes | es demandes

d information et d' assistance recues. D aprés les prem éres demandes qui ont
ét é envoyées jusqu' a présent, le programme est accueilli favorablenent et les
i nt éressés préconisent |la poursuite de son exécution. On trouvera ci-apres

a la section |V des propositions concernant |a facon dont |e programe
pourrait étre poursuivi dans |le cadre plus |arge du programe CC COPE
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I11. PROGRAMVE DE FORMATI ON VI SANT A ENCOURAGER L' APPLI CATI ON
DE LA CONVENTI ON : RAPPORT D ACTIVITE
(établi conjointenment avec |' UN TAR)

A. Contexte généra

27. A ses septiene, huiti énme et neuvi éne sessions, le Comté a recu des

i nformations sur |a phase pilote du progranme de formati on visant a encourager
| "application de Ia Convention (désornmais dési gné sous | e nom de

programe CC: TRAIN) (voir A AC 237/28, A AC.237/40 et A AC 237/52).

28. Le programme CC TRAIN vise a encourager |'application de Ia Convention en
appuyant et en renforgcant les institutions et |es nécani snes nati onaux qui
facilitent |'élaboration de stratégies d' application au niveau national. En
marge de sa mission prinordiale, le progranme de fornation a aussi pour but de
favoriser la renmontée d' informations sur |'application de | a Convention du

ni veau |l ocal jusqu' au secrétariat de la Convention et aux organes

subsi di ai res.

29. Dans | es trois pays participants, |les activités prévues durant |a phase
pilote ont dérmarré en 1993 et devront étre achevées en juin 1995. A ce
nonment-la, le programme CC. TRAIN aura pernmis d' effectuer un cycle intégral de
formati on dans ces trois pays.

B. Activités nenées a ce jour dans |le cadre du progranme

30. Depuis | a neuvi éne session, la prem ére série d ateliers nationaux et

de sém naires des équi pes nationales a été organi sée dans |le cadre du
programe CC: TRAIN dans les trois pays participant a | a phase pilote :

Zi nhabwe, Lituanie et Viet Nam Sur ces trois pays, le premer a déja ratifié

I a Convention et |es deux autres envisagent de le faire. Le programe CC. TRAI N
est destiné a contribuer a ce processus. Les ateliers et |les sémnaires se
sont tenus aux dates suivantes

Pays Atelier national Sém naire de
| ' équi pe nationale
Zi mbabwe 9-10 mai 1994 11-13 mai 1994
Li tuani e 23-24 mai 1994 25-27 mai 1994
Vi et Nam 13-14 juin 1994 16-18 juin 1994
31. Les ateliers nationaux sur le théeme "La Convention-cadre des
Nat i ons Unies sur |es changenents climatiques : enjeux et perspectives" ont
ét é organi sés essentiellenent par |les équipes nationales a |'intention de

responsabl es nationaux, régionaux et locaux et ils étaient destinés a les
sensi biliser aux perspectives offertes par |a Convention ainsi qu'a donner
le ton pour les activités qui seront entreprises par la suite dans le cadre
du programme CC:. TRAIN. Lors des ateliers nationaux, |les questions ci-apres
ont été abordées : a) le problenme de |la science des changenents climatiques,
b) les effets possibles des changenents climati ques dans | e pays,

c) les nesures prises a |'échelon international et national pour faire face
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aux changenents climatiques, y conpris |'adoption de la Convention et |a
fourniture, dans le cadre de celle-ci, d une assistance financieére et
technique et d) |le processus d' élaboration d une stratégie nationale. Dans |es
troi s pays, ce sont des experts nationaux qui ont fourni |a plupart des
ressources fonctionnelles pour les ateliers nationaux cependant que |e PNUD
le PNUE, |I'IUCC, le Center for daobal Change de |'Université du Maryl and
(Etats-Unis), |I'"African Centre for Technol ogy Studies (Kenya), |le Laboratoire
national de Risg (Danermark) et le dimate Change Unit de |'Université d' East
Anglia (Royaune-Uni) ont apporté eux aussi |eur contribution

32. L'atelier national du Zi nbabwe, qui a réuni une cinquantaine de
participants, a été |'occasion de présenter toute |a ganme des activités |liées
a l'application de la Convention entreprises dans |e pays. En Lituanie,
|"atelier national a rassenblé environ 80 participants et a débouché sur

| ' engagenent de donner un statut officiel a |'équipe du pays en |la
transformant en com té national chargé des questions relatives aux changenents
climatiques. L'atelier national organisé au Viet Nama réuni quel que

80 participants qui ont demandé que |'équi pe du pays fasse i nmedi at enent des
recomuandati ons au gouvernenment national. Dans les trois pays, |les
participants représentai ent pour |la plupart des autorités nationales,
régionales ou locales mais il y avait égal ement des représentants du secteur
non gouvernenental, des nédias, de |la comunauté scientifique et des mlieux
de I a recherche.

33. Les sém naires des équi pes nationales, qui étaient exclusivement réservés
a ces derniéres, se sont tenus i meédi atenment aprés |les ateliers nationaux.

Ces séminaires étaient congus pour éclairer |es équipes nationales sur |leurs
responsabilités ainsi que pour |leur pernettre d approfondir |es probl éenes et

| eur donner un apercu des neéthodes appliquées pour anal yser |es changenents
climatiques et élaborer |es comunications nationales. Au cours des

sénmi naires, |es équipes nationales ont exam né leur réle, élaboré un plan de
travail pour orienter leurs travaux futurs et déterm né quel ques-uns de |leurs
besoins en mati ére de formation et dans d' autres domaines. Il y a lieu de
rappel er dans quel esprit ont été concues |es équi pes national es opérant dans
|l e cadre du programme CC. TRAIN : il s'agit d inviter |es pays participants

a désigner un groupe de représentants de divers organi snes publics,

de |'industrie, d organisations non gouvernenentales, des milieux de la
recherche et des mlieux universitaires pour constituer une équi pe nationale
qui est ensuite chargée d' organiser les activités prévues dans | e progranme et
a élaborer la stratégie nationale d' application. Cette équi pe bénéficie de son
c6té d' un appui qui lui est fourni sous forne d activités de formation ains
gue de certaines ressources techniques.

34. Au Zi nbabwe, |'équi pe national e conpte actuell ement 20 nmenbres
représentant 11 mnistéres et organi snes publics nationaux, régi onaux ou

| ocaux, trois instituts universitaires de recherche et trois organi sati ons non
gouvernenent al es. La coordination de |'équi pe est assurée conjointement par |le
Mnistere du tourisme et de |'environnenent et le Mnistere des transports et
de |'énergie cependant qu'un institut de recherche local, |le Southern Centre
for Energy and Environnent, fait office de secrétariat. L'équipe sera

not amrent chargée de coordonner |es diverses activités |iées aux changenents
climati ques nmenées au Zi nbabwe.
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35. En Lituanie, |'équipe nationale est conposée a |'heure actuelle de

16 représentants de huit mnisteres, deux universités, deux instituts de
recherche et une organi sation chapeautant |es organi sati ons non

gouver nenment al es écol ogi stes ainsi que d' un représentant des entreprises
privées. Elle est coordonnée par le Mnistere de la protection de

' environnenment et si pour |'instant elle est encore un organe ad hoc, elle
sera bient6t transfornée en conité national dont |a conposition sera élargie
et qui aura pour mandat d'élaborer une stratégi e nationale d' application pour
la Lituanie.

36. Au Viet Nam |'équi pe national e conpte actuell ement 20 nmenbres
représentant 16 mnisteres et départenents de |'admnistration central e,

parm |lesquels le Comté d Etat chargé de la planification, un institut

uni versitaire de recherche et une organi sati on non gouvernenent al e.

La coordination est assurée par |e Service hydrongétéorol ogi que du Viet Nam qu
a pour nandat d' étudier |es questions |iées aux changenents climatiques. L'une
des prem eres taches de |'équi pe national e est d' adresser au gouver nenent

nati onal des recomuandati ons concernant | es changenents climati ques, notament
| es questions relatives a la ratification de |Ia Convention

37. Dans tous |les pays participants, |le bureau local du PNUD a été invité
a participer aux travaux de |'équi pe nationale. Les équipes national es sont
en train d' élaborer |e rapport des ateliers nationaux et de |eurs propres
sémnaires qui sera rem s aux intéressés.

C. Prochai nes étapes

38. Dans | es pays participants, plusieurs activités qui avaient été prévues
dans le plan initial du projet ne sont pas encore achevées et devront |'étre
pendant | a derniére partie de |la phase pilote. En outre, des plans sont déja
en cours d' él aboration pour |a phase Il du programre. Au cours de cette

deuxi ene phase, il est prévu d' élargir le progranme a d' autres pays,

en reprenant a peu pres le nénme ensenble d' activités que lors de | a phase
pilote. Parallelenment, des plans sont en cours d'élaboration pour intégrer

enti erenent CC TRAIN dans CC. COPE. On trouvera plus de détails a ce sujet a la
section |V ci-dessous.

39. Au cours des huit prochains nmois, |es équipes national es bénéficieront
de sém naires de formation, notanment ceux qui seront organi sés tout
spéci al enent par |le secrétariat du programe et ceux qui |le seront par

d autres institutions et auxquels des menbres des équi pes nati onal es pourront
participer dans | e cadre du systene de bourses prévu dans |le programe. On
prépare actuel | enent un nmenu proposant divers nodul es de formation a partir
de I'information en retour obtenue lors des sém naires des équi pes national es.
Ces nodul es serviront de base a des activités de formati on spécifiques dans
chacun des pays participants.

40. Touj ours au cours des huit prochains nmois, |es équipes national es
organi seront une série de réunions consultatives national es consacrées a
di verses questions touchant |es changenents climatiques, ainsi qu'a

| ' él aboration d' une stratégie nationale d application. Ces réunions
pernmettront au public d apporter sa contribution a |I'élaboration des
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strat égi es nationales d' application et aideront a coordonner les activités
i ées aux changenents climatiques.

41. Entre mars et juin 1995, |es équipes national es organi seront un "Atelier
national sur |'application de |a Convention-cadre des Nations Unies sur |es
changenents clinmatiques" qui réunira des responsabl es pour exam ner |es
strat égi es national es d' application él aborées par ces équi pes. Dans chaque
pays, la stratégie nationale d application est censée refl éter un consensus
nati onal sur la facon dont |la Convention sera appliquée. Il faudra tirer parti
des travaux relatifs a la Convention déja réalisés ou en cours (par exenple,

| es études par pays), y conpris dans |le cadre du programe CC. COPE proposé
(voir a la section IV ci-dessous). La stratégie nationale d' application
conprendra | es él énents suivants

a) Une anal yse des incidences de |'application de | a Convention-cadre
des Nations Unies sur |es changenents clinmatiques indiquant aussi bien |es
obl i gations que cette Convention inpose au pays que |l es possibilités qu' elle
lui offre;

b) Une éval uation prélimnaire fondée sur |es connai ssances
scientifiques existantes et sur les neilleures données disponibles concernant
a) la vulnérabilité d un pays vis-a-vis des changenents climati ques ou
b) | es ém ssions anthropi ques de ce pays par ses sources et |'absorption par
ses puits de tous les gaz a effet de serre non réglenentés par | e Protocol e de
Montréal , ainsi que |es travaux conpl énentaires nécessaires pour établir un
i nventaire national conplet;

c) Une description des politiques appliquées - ou, dans certains cas,
proposées - par les autorités nationales, régionales ou |ocales et influant
sensi bl ement, soit sur la vulnérabilité d un pays vis-a-vis des changenents
climatiques, soit sur |es ém ssions anthropi ques de ce pays par ses sources et
| ' absorption par ses puits de gaz a effet de serre;

d) Un exanen des possibilités qui existent de nodifier les politiques
en vi gueur ou d'en adopter de nouvel |l es pour pronouvoir |e dével oppenent
économ que et social national, tout en s'attaquant sinultanénent au probl éene
des changenents cli mati ques;

e) Une description des nodalités actuelles d'élaboration et
d application de la politique relative aux changenents climatiques, ainsi que
des responsabilités correspondantes;

f) La déterm nati on des prochai nes nmesures qui pourraient étre prises
pour appliquer |la Convention, y conpris des projets dont on pourrait
évent uel | ement proposer le financement en application de |a Convention.

42. Une premiére version du programre global de formation CC TRAIN, établie
en tenant conpte des enseignenents tirés de |'organisation des ateliers

nati onaux, devrait étre préte a étre utilisée par |les pays participants et

d autres institutions au début de 1995. Ce programme gl obal de formation est
ms au point en étroite coopération avec le Comté directeur du CC TRAIN et

| es partenaires du programme. |l aura notanment pour caractéristique
inmportante d' intégrer les matériels de formation él aborés |ocal ement dans |es
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trois pays participants, et il conprendra |les él énents suivants : un ensenble
de nethodes de formation, une liste de spécialistes et dinstitutions,

des ressources et du natériel destinés a la formation, des procédures
institutionnelles et des directives pour |'organisation des activités au

ni veau national et une équi pe (partenaires du progranme et |iste des
spéci al i stes) pour appliquer |e programe.

43. Une série de docunents de synthése sur |es premers enseignenents tirés
par |les pays participants de |'application de |a Convention sera égal ement

€l abor ée avec | a coopérati on des équi pes national es et de quel ques-uns des
partenaires du programme. Ces docunents de synthése seront |argement diffusés
de facon a fournir des informations en retour au Conmité et, par la suite, a

| a Conférence des Parties.

44, Pl usi eurs pays ont adressé des demandes au secrétariat intérinmaire en vue
de bénéficier du CCCTRAIN. Il a été pris note de ces demandes, qui seront
étudi ées avec d' autres dans |l e cadre du futur progranmme CC. COPE

D. Evaluation de |a phase pilote

45, Une évaluation prélimnaire du progranme CC. TRAIN aura lieu en juillet
ou ao(t 1994. Les résultats de cette évaluation initiale serviront a améliorer
les activités qui se dérouleront lors de | a phase suivante dans |l e cadre du

pr ogr amre- cadr e proposeé.

I'V. ACTIVITES FUTURES : PROCRAMVE DE COCOPERATI ON CONCERNANT LA CONVENTI ON
SUR LES CHANGEMENTS CLI MATI QUES (établi conjoi ntenment
avec le PNUD, e PNUE et |'UN TAR)

A. Contexte généra

46. Comme suite a |'entrée en vigueur de |Ia Convention, un nonbre croissant
de pays cherchent a entreprendre des activités en vue d'en appliquer |les

di spositions ou a renforcer celles qui existent déja. Beaucoup de pays

en dével oppenment et de pays en transition sur |le plan économ que ont besoin
d' une assistance pour pouvoir renforcer suffisamment |eurs capacités afin

d' étre a méne d' appliquer |la Convention, par exenple, en nenant a bien des
activités come la réalisation d études de leurs inventaires d' ém ssions,

| " anal yse des options possibles pour atténuer |es changenents climatiques et
s'y adapter, et |'élaboration d' études d'inpact et d' anal yses de

vul nérabilité.

47. C est ce besoin qui est exprinmé dans la conclusion que le Conité
a dégagée a sa huitiene session et qu'il a réaffirnmée a sa neuvi éne session
a savoir que "pendant la période initiale, |'accent devrait étre ms sur les

initiatives des pays en dével oppenent Parties a |la Convention - planification
renforcenent des capacités endogénes, notanment des institutions, formation,
recherche, éducation, etc. - propres a faciliter |'application ...".

48. Les activités entreprises pour répondre a ce besoin peuvent étre
consi dérées come un prenier pas de la part du Comté pour donner suite aux
di spositions de |'article 12.7 qui stipule "qu'a partir de sa premere
session, |la Conférence des Parties prendra des dispositions pour assurer |la
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fourniture aux pays en dével oppenent Parties, sur |eur demande, d'un concours
technique et financier qui les aide a réunir et a conmuni quer |es informations
demandées par |le présent et a recenser |es noyens techniques et financiers
nécessaires a |'exécution des projets proposés et des nesures de riposte
prises au titre de |"'article 4". En outre, la contribution du secrétari at

de Ia Convention a ces activités est envisagée a |'article 8.2 c) et a
["article 12.7; aux ternmes de la Convention, |le secrétariat est égal enent tenu
d' assurer la coordination nécessaire avec |les secrétariats des autres organes
i nternationaux conpétents (art. 8.2 e)).

49, Pl usieurs activités d' assistance bilatérales et nultilatéral es sont déja
en cours. Il inporte qu elles s'inscrivent dans |e cadre d' une action
coordonnée, afin de dével opper au maxi mumles synergies et de réduire au

m ni nrum | es doubl es enplois, de facon a m eux aider toutes les Parties.

Dans cette assistance, il faudrait tenir pleinenent conpte des di spositions

de la Convention et des décisions ultérieures du Conité et de |a Conférence
des Parti es.

B. Programme proposé

50. Le secrétariat intérimaire et ses partenaires au sein du systéene des
Nations Unies ont cherché a intégrer les activités répondant aux besoins
décrits aux paragraphes 46 a 49 ci-dessus afin qu'elles puissent étre nenées
a bien de mani ére concertée. Cela a perm s de dégager des idées pour |le
programe CC. COPE et une proposition est en cours d' élaboration. Un programme
de ce type a pour objectif fondanmental de faciliter la fourniture d' une

assi stance aux Parties a |la Convention, sur |leur demande, en renforcant |es
capacités de mani ere a appliquer |Ia Convention dans un cadre stratégi que
global, c'est-a-dire un cadre qui découl e directenment des dispositions de |la
Convention et des décisions ultérieures du Comté et, par la suite, de la
Conf érence des Parties, et qui soit intégré dans les plans et objectifs
prioritaires d ensenbl e nationaux en vue d' un dével oppenent durabl e.

Le programme s'inspirerait trés |argenent des progranmes et activités actuels
des organi smes partenaires dans ce donmamine (qu'il s'agisse d organi snes des
Nati ons Uni es ou d' organi snes bil at éraux).

51. L' approche esqui ssée ci-dessus présente notanmment |es avant ages
suivants :
a) Elle pernet de relier directement et de mani ére plus efficace les

programes d' assistance en cours et |les programmes futurs afin de répondre aux
exi gences de |la Convention en facilitant et en coordonnant |es fonctions de
son secrétariat (voir les alinéas c) et e) de I'article 8.2);

b) Elle offre la possibilité, grace a ce processus de concertation, de
coordonner les apports, qu'ils soient fournis au titre de |'assistance
nultilatérale ou de |'assistance bilatérale. Cela peut constituer une
sinplification appréciable pour les bénéficiaires et pernettre d accroitre
|'"efficacité de | a coopération technique;

c) Les Parties (ou les signataires envisageant de ratifier |la
Convention) qui souhaitent entreprendre des programres nati onaux pour donner
suite a la Convention pourrai ent bénéficier du programe proposé;
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d) Les nodalités de financenment seront facilitées car des projets
nati onaux ou régionaux particuliers seront proposés dans un cadre commun
uni que pr éal abl enent agr éé.

52. Il ressort d'une prem ére anal yse que | es pays auront peut-étre besoin
d' une assi stance techni que pour un certain nonbre de taches qu'ils devront
nener a bien avant de nettre en oeuvre les activités visées a |l'article 4.1 et
de communi quer des informations sur ces activités a |la Conférence des Parti es,
comme prévu a |'article 12. Ces taches, qui s'articulent essentiellenent
autour des activités de renforcenent des capacités nationales et, lorsqu'il

y a lieu, régionales, sont |es suivantes

a) Aider a recenser et a réunir les acteurs appel és a jouer un réle
cl é dans |'application de |a Convention

b) Mettre en place ou renforcer | es noyens d' entreprendre des
inventaires des émssions de gaz a effet de serre et de | eur absorption par
des puits;

c) Mettre en place ou renforcer |es noyens d' éval uer les effets
possi bl es des changenents climatiques et | e degré de vulnérabilité face a ces
effets;

d) Mettre en place ou renforcer | es noyens d'él aborer, d'éval uer et
d' appliquer des stratégies de riposte, notamment des mesures visant a atténuer
| es changenents climatiques et a s'y adapter et des projets spécifiques
destinés a étre financés au nobyen de ressources extérieures;

e) Mettre en place ou renforcer | es nobyens de déterm ner |es besoins
en nati ére de transfert de technol ogie et d' appliquer ou d' adapter des
technol ogi es propres a aider a appliquer |Ia Convention

f) Promouvoir |a conpréhension scientifique, |'échange d'infornations,
| éducation et la sensibilisation du public.

53. Dans ce contexte, les activités relevant du programme CC. TRAIN que le
secrétariat intérimaire a entreprises avec |'UNI TAR devrai ent se poursuivre
dans |l e cadre du programme de coopération proposé ici. Les pays pourraient
ainsi poursuivre les activités entreprises dans |l e cadre du programme CC: TRAI N
et bénéficier d une assistance pour |'application des stratégi es national es
dans |l e cadre de ce programe élargi. Al ors que | e programme de formation vise
essentiel l ement a él aborer une stratégi e nationale conforne aux objectifs de
la Convention, |le programme proposé irait plus loin en pernmettant de fournir
une assi stance effective pour appliquer certains élénents de ces stratégies

national es. C est pourquoi il est prévu que |le progranme CC. TRAIN, qui est
décrit a la section IIl ci-dessus, deviendra un nodul e inportant du programme
pr oposeé.

54, De |a méne facon, |le programme CC. | NFO (programme d' échange

d' i nformati ons concernant |a Convention sur |es changenents climatiques), qu
était désigné auparavant sous le nomde Cinex, et qui a été ms en place
conjointenent par le secrétariat intérimaire et e PNUE, est lui aussi intégré
dans | e programme de coopérati on proposé, ce qui aura notament pour avantage
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de pernettre a celui-ci de disposer d un nécani snme d' échange d'informations
sur |les ressources disponibles et |es ressources nécessaires et d avoir une
vue d' ensenbl e des activités déj a exécut ées.

55. Le secrétariat intérimire procede actuellenent a des consultations avec
le PNUD, Ie PNUE et |'UNI TAR afin d' étudier conment ces organi sations et

d' autres organisations nultilatérales ou bilatérales pourraient aider |es pays
a nener a bien les taches susnentionnées. Le PNUE, par exenple, prévoit de
créer des réseaux de stratégies d adaptation aux effets des changenents
climati ques (CIRSNet) dans diverses régions, en conmencant par un projet
pilote pour |'Afrique. Les principaux objectifs sont notanment d'aider |les
pays a él aborer des stratégies et des programmes nationaux pour faire face aux
changenents climatiques et de déterminer |les projets de recherche et |es

ét udes nécessaires pour évaluer les effets afin d' élaborer et de nettre en
oeuvre les stratégies d adaptation. Il est prévu de faire fonctionner |es
réseaux Cl RSNet dans | e cadre du programe CC. COPE en tant que nécani snes
destinés a faciliter les échanges de vues, la coordination et |'application

de diverses activités.

C. Mecanisnes institutionnels

56. Le programme serait exécuté dans le cadre d' un partenariat entre des
organi snes des Nations Unies ainsi que par |le biais de programes bil at éraux
existants; il n'y a pas lieu de créer une nouvelle institution. L'exécution
serait facilitée et coordonnée par un petit groupe du progranre qui serait
install é dans |l es nénes |ocaux que |le secrétariat de |a Convention. Le PNUD,
grace a ses bureaux de pays et ses bureaux régi onaux, sera peut-étre le
princi pal canal par |equel |es pays pourront denander une assi stance et

él aborer les projets proprenent dits. Le PNUE et |'UN TAR seront en nmesure de
tirer parti de |'expérience qu'ils ont acquise dans les différentes activités
entrepri ses dans ce donmmi ne et d'aider directement |es pays a exécuter |es
proj ets nationaux régi onaux spécifiques él aborés dans ce contexte. Le
programme devrait aussi pernettre d'instaurer des relations anal ogues avec des
programes bilatéraux en cours d' exécution

57. Le programme pourrait étre financé au noyen de fonds provenant de

di verses sources, tant nultilatérales que bilatérales. On cherchera a se
procurer une part inportante de ces ressources auprés du FEM en sounettant une
proposition en bonne et due forme fondée sur | a conception du programe
présenté ici.

58. Un Comté directeur ad hoc, qui sera conposé notanment de représentants
du PNUE, de |'UNITAR et du secrétariat intérimaire et peut-étre de
représentants d' autres institutions, est en cours de formation. Il y a déja eu
pl usi eurs consultations officieuses a partir desquelles |a présente note a été
rédi gée. Il est prévu d' él aborer une proposition concernant |e financenment

d' une phase initiale du programe et de la sounettre le plus tét possible

en 1995 a | ' exanen du Conseil du FEM confornénent aux procédures de cet
organe. Si celui-ci approuve son financenent, les prem eres activités du
programe pourraient démarrer dans | a période suivant |la prem ére session de

| a Conférence des Parties.
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59. Le secrétariat intérimaire rédigera pour |a onzi éne session une note
détaill ée dans laquelle il infornera le Comté des faits nouveaux concernant

ce progranme.



